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aria Heise (Modena, lItalia, 5 de enero de
I\/l 1927- Lima, Perd, 24 de agosto del 2012) fue

una gran persona con una vida intensa. Vivié
34 afos en el Perl y aqui dejo sus restos y parte de sus
descendientes. En este pequefio articulo quisiera que la
recordemos desde sus propias palabras. Asi, no voy a
escribir sobre la vida que comparti con ella, sino sobre
cémo ella misma veia su vida. Una vida que, como ella
decia, se establecia en la interculturalidad:’

‘ De nacionalidad italiana y con una importante relacion con

Alemania, me vi forzada a tomar distancia de mi pais y de
mi lengua. Por mas de dos décadas, conodi, a veces, la marginacion
hacia mi y, en la escuela, hacia mis hijos. En este tiempo, a los
italianos se nos identificaba como los trabajadores extranjeros, de
menor estatus en la escala social. Por lo anterior, asi también, como
por otras razones que no viene al caso especificar aqui, decidi estu-
diar en Alemania una segunda disciplina académica, Antropologia
Social, considerando que es uno de los estudios que se ocupan de
las minorias. Con esta experiencia me trasladé al Per(, donde para-
dojicamente se me identificé como ‘la gringa’, pasando a constituir
parte involuntaria del grupo de los que tienen el poder. Con una
identidad tan fragmentada, observé que el camino mas indicado
era buscar el didlogo y el intercambio con aquellos que presentan
diferencias culturales, pero que también, en muchos aspectos, com-
parten conmigo principios e ideales” (Heise 2001).

Maria Heise trabajé tenazmente en la EIB porque creia
en ella, en la urgente necesidad de hacer que las socie-
dades sean mas respetuosas de la diferencia. Ella decia,
con mucho orgullo, que su trabajo central lo desarrolld
en la Amazonia, con los ashaninkas de rio Tambo, su
primera familia en este pais. En una revision sobre la EIB
en el Per(, otra reconocida y querida pionera de esta
modalidad educativa, Inés Pozzi Escott se refirio asi al
trabajo de Maria Heise:

‘ En este clima de realizaciones positivas, es alentador cons-
tatar el interés de algunas instituciones por participar en
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las investigaciones sobre lenguas y culturas vernaculas y en pro-
yectos de educacion bilingie [...] Recordamos también de modo
especial el Programa de Educacion Bilingiie-Bicultural para los
ashaninka del rio Tambo, parte de cuya resefia, escrita por Maria
Heise, hemos incluido en este documento, y que fue iniciado en
esta década por el CAAAP, el Centro Amazénico de Antropologia
y Aplicacion Practica. Estan ahi como responsables, una italiana
de origen, Maria Heise, y un aleman, Tomas Buttner, enviados por
la Cooperacion Técnica Alemana. El propio CAAAP es un semillero
de ideas y de accion” (Pozzi Escot 1988: 70).

Marfa Heise tuvo que dejar su trabajo en el Tambo por la
llegada de Sendero Luminoso a la selva central y porque
la artrosis le habfa destrozado las caderas. Pero cuando
los ashéaninkas se liberaron de Sendero Luminoso,? ella
volvié, haciendo el mismo camino de antes, por tierra,
en bote, no en avioneta. Asi, a pesar de que caminaba
con dificultad con las protesis en las caderas, ella regre-
s6 a su amado Tambo:

‘ Fue también un gran dolor cuando llegd Sendero e in-

terrumpié tan brutalmente el trabajo en la selva central
[...] y lo positivo para mi fue que también después —no sé
exactamente cuando— esta region se liberdé de Sendero y los
ashaninkas seguian pidiendo programas de educacién bilingtie y
se desesperaban cuando llegaban todos esos profesores mestizos
que les enviaban y ellos decian: ‘No, nosotros queremos profeso-
res ashaninkas, porque sabemos que solo un profesor ashaninka
puede ensefiar eso a los nifios™ (Bulnes 2000: 58).

Maria Heise se entregd totalmente a la EIB, porque estaba
convencida de ella. Creia que desde la educacion podiamos
contribuir a una sociedad mas justa. Ella ahora no esta con no-
sotros; se ha ido a otra Pacha, y desde alli iluminara e inspirara
todo aquel trabajo que busque una educacion mas justa y per-
tinente para los nifios y nifas indigenas. Pasonki Maria. @

Nila Vigil Oliveros

1 Las citas provienen de la presentacion (no publicada) que hizo
Maria Heise de su libro en la Universidad Catolica del Perti (Heise
2000) y de la conversacion que tuvo con Marta Bulnes ("El orgullo
de la identidad étnica”. En Bulnes 2000: 51-60).

2 Esto es importante recalcarlo. Segtn Maria Heise, la liberacion de
Sendero la hicieron los mismos ashéninkas; la Marina llegé cuando
el trabajo ya estaba hecho.

Nota de la autora: Pasonki, es Gracias en ashaninka.
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